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fa;o;;is s pvodobami za slovensko mladino.

i S prilogo ,AngelSeks. :;
V Ljubljani, dne 1. marca 1908, Leto 38,

Ko so zvoncki zazvonili. . .

Ko so zvoneki zazvonili Pa mi leglo nekaj v duso
na zeleni frati, toli grenko je, tezkd,
jaz zahrepenel sem da zaplakal za mladostjo
po mladosti zlati. izgubljeno sem bridko,

Rastko Staroselski.

ORER

Na pepelni¢no sredo.

Prisla pepelniéna sreda, Kaj si ¢lovek? Prah, pepel!
zalostna in bleda, Pa ima¥ obraz vesel?
v halji je vijoliéni. Kaj pa tvoja je radost?
Na srebrmnem kroZniku Kaj pa¢ tvoja je mladost?
nosi pepel olji¢ni, Zlat oblak lahan -
da zazonamnja Cela, ez neba gre modro plan,
jasna in vesela: da potone v ocean . ..

Tvoja je radost oblak,
in mladost ti dan je tak,
zjutraj vstane ti v zlatnini,
na vefer mrje v temini ., .“
Bogomil Gorenjka.
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Anze.

Povest. — Spisal Stanko Svetina

118

esen je priplavala v deZelo. Mrzel veter je zacel briti ez
pokrajino; nebo je bilo skoro pri zemlii, da bi se ga bil
Clovek lahko dotaknil, in pti¢i so se zdruZili in ostav-
lali domovino. Vrane so samevale na visokih jagnedih
in Zalostno krakale v pusti dan. Na polju, ki je bilo
¢ } @ prej poseiano z bogatimi klasi, ki jih ie zibal veter liki
love prostranega moria, je bilo pui€obno in prazno, in le strniica
 5p gledala v Zalostno naravo. Gozd je stresaval z glavo, in tla so bila
‘.W‘z rumenim listiem. Trudna in poéitkaZelina ie umirala narava
in

o Cakala sneZne odeje.
akor po navadi je bilo Zivlienje pri Treskarjevill. AnZe je hodil Se
~ednn past krave v svojo ljubljeno reber. Navadno je vzel s seboj krom-
| je zakuril kraj klopi in se je grel ob ognju, zakaj mrzlo je bilo Ze tiste
. ZamiSljieno je gledal v plamen, ki je plapolal in se nemirno zviial v
. Ko je bilo dovolj Zerjavice, ie dal krompir nanjo, da se je pekel.
+Dober Clovek je stric in blag,« si je mislil vetkrat in je govoril
boj. »O svetem Mihelu mi je kupil nove hlate in nov klobuk. Cisto
ak klobuk mi ie kupil, kakrSnega sem ga prosil: zelenega z zelenim tra-
tom in s peresi zadaj.« Sel je AnZe v nedelio k masi, in tovarisi njegovi
letih so ga zavidali za klobuk in za tista peresa zadaj.
Tudi onega dneva si je domislil An7e, ko sta §la s stricem v Brinje,
1 istno vas AnZetovo, in ko je nesel cvetice na grob svoje matere. Prav-
5&2 ¢ ie bil grob, kakrinega si je predstavlial prej v dusi: s travo porastel
s plevelom. Leseni kriZ je bil nekoliko nagnjen na stran. AnZe ga ie
popravil in je potrgal travo z groba in je poravnal prst na njem.
adil je cvetice pani, bele, rdeCe in modre, da je bil grob ves pisan,
kof je pisan pomladanski travnik. Pokleknil je AnZe po delu zraven
groba in je molil za ljublieno mater. Ko je vstal in hotel iti s pokopalii¢a
k Boltetoveu, kier se je ustavil stric, ie zagledal pred seboj gospoda Zup-
nika. Zardel je, in ker je vedel, da zardeva, mu je inila Se bolj kri v -
lice. Odkril se je, stopil h gospodu in jim poliubil roko.

»No, Anze, kako je kaj tebi? Ali si Se vedno priden, kakor si bil?«
so ga vprasali gospod in ga pogladili po laseh.

AnZe je mol¢al in gledal srameZliivo v tla. Dobro se mu je zdelo,
ko so ga gosped pogladili po laseh in ko so ga vprasali, ¢e je priden. Pa
pomislil j& spet, da se ni prigel ni€ puslovit, ko je odsel, in hudo mu je bilo.

»Lepo je to, AnZe, da prideS sem na materin grob in da se spominja§
ranjke v molitvi. Le vedno bodi priden in moli zanie, Cakaij, ti bom nekai
dall« so rekli gospod in posegli v Zep. V AnZetovi roki se je zasvetila
krona, Cisto nova krona.
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»Bog povrni, gospod Zupnik!« je dejal AnZe in trdno tiSCal v pesti
podarieno krono. Ljubi Bog! AnZe in krona! V vsem svojem Zivlienju
$e ni imel krone v Zepu. In zdaj kar naenkrat!

»Kadar Se pride$ sem, se oglasi pri meni, v Zupni§¢u se oglasil« so
mn narotili gospod, se obrnili in hitro od8li.

Ko ie bil AnZe sam, je vzel rutico iz Zepa, zavezal krono v vogal
prav trdno in potladil rutico prav na dno hla¢nega Zepa, da ne bi izgubil
krone. Nato je odSel hitrih korakov k Boltetovecu, na konec vasi.

Vsega tega se je domislil AnZe, ko je pasel krave na rebri in se grel
ob ogniju. Segel ie v Zep, potegnil vun robec in odvil iz vozla krono.

»Cisto nova je 3e in sveti se kakor svetinjica, ki so mi jo kupili mati
predlanskim o sv. AleSu na semnju pri sv. Antonu na Rebri.« Gledal je
Anze krono in veselja so se mu iskrile oCi. »Kaj vse lahko kupim za tako
krono, za tako majhno re¢! NoZ svetal dobi§ za njo s tremi klinjami — in
nazai $¢ nekai kraicariev..NoZ si bom moral kupiti; pipcu se ie zlomila
klina, ko sem rval Zebelj iz deske, in brez noZa ne morem biti,« je govoril
Anze samprisebi. In sklenil je, da & kupi noz s tremi klinami.

Tako so minevali dnevi AnZetu na pasn Blizali so se Vsi Sveti, blizal
se je dan vernih du§,

Sedela sta nekega veSera AnZe in stari Janez na klopi pred hlevom
in se pogovarjala.

»Ti pravis, da bi bil rad mizar, Anze ? Kai, ko bi ti to povedal stricu.
Morda bi te pa le dali uCit se. Ojunadi se enkrat in poprosi, kaj se bo§
bal ?« je govoril Janez AnZetu, vzel pipo iz Zepa, natlacil tobaka in priZgal.

=Bi Ze propil, Janez, ampak ne vem, ¢e bi kaj bilo.«

»Bom tudi jaz prosil zate in teta bo prosila: le ne obupaj!«

»V mesto bi se Sel rad ulit, — Se nikdar nisem videl mesta. Ali je
tam lepo? Saj ste Ze bili, Janez, v mestu?« vpraSeval je AnZe svojega
starega prijatelja

»Lepo je v mestu. HiSe so tam velike in vse se drZe skupai; in lepe
cerkve so tam z visokimi zvoniki. Se izgubi§ se, Anze, v mestu, le veruj
mi! Ceste so dolge in Siroke in zelo so si podobne.«

AnzZe je pomislil na mesto in zahrepenel je po niem. »Kaj, ko bi se
stric vendarle vdali, ko bi prosil Janez zame in teta,« si je mislil AnZe
in zdelo se mu je, da ni nemogode, da bi se stric vdal.

»(ilejte, Janez, snezinka! Pa Se Vsi Sveti niso tukai, pa bo Ze sneg!«
ie zaklical AnZe in pokazal z roko.

»Ni sneZinka, golobji mah je, saj vem. Glei, neGesa si me spomnil.
V @etrtek bom moral iti v mesto po Lipeta. Pisal je, da se ne bo pripelial
domov po Zeleznici, ne vem Ze, zakaj ne. Saj bodo v petek Vsi Svetniki,
ali ne?«

»V petek bodo in v soboto bo vseh vernih du§ dan,« je rekel Ane.

»Vidi§, pa Se Lipetu bo§ rekel, naj poporosi zate, da se bo§ Sel ugit

L\? mesto. Stric ga imajo radi in ne bodo mu odbili pro$nje.«
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»Janez, Lipe je u¢en, kaj ne, ker je v mestu v $oli 2«

»UCen. Latinsko se udi in kdosigavedi kaj Se vsega. Lani ob koncu
leta so ga pohvalili tisti gospodie uCeniki.«

Tako sta se menila na klopi AnZe in stari hlapec 3e dolgo, predno
sta §la spat. AnZetu se je sedai skoro vsako no¢ sanjalo o mestu in o lepih
cerkvah in tudi o Lipetu se mu je veCkrat sanialo.

* » *

Stari Janez je govoril resnico. Komaj sta se videla, Ze sta si bila
dobra prijatelja, Lipe in AnZe namre&. Se tisti veder, ko je priSel Lipe
domov, je pravil Lipe AnZetu, kako je v mestu, in mu je povedal, kako ie
v Soli, kamor hadi. Pazliivo ga ie posluSal AnZe in ga blagroval.

»Ve§, Lipe,« je pravil AnZe, ko sta bila sama, »tudi jaz bi 3el rad v
mesto, pa bi ne Sel tja v tisto Solo, kamor ti hodi; izudil bi se rad za
mizarija.«

»Pa bi Sel, ne? Zakaj pa ne gre§?« ga vprasa Lipe.

»Stric bi me morda ne pustili in bi bili jezni, Ce§, zakaij sili, ko
mu ni tukaj ni¢ hudega,« odgovori AnZe in menca z rokami in gleda v tla.
»Janez in teta sta mi obljubila, da bosta prosila zame . . .«

»In jaz bom tudi prosill«

»Ali bo3 res?« vsklikne Anze razveseljen.

»RES bom.« . o

»Da me bodo stric pustili udit se mizarstva ?«

»Da te bodo pustili ucit se.« :

»In da bom Zel v mesto?«

»Da bo3 el v mesto, dal«

»Oh, Lipe, ti si dober! Nikoli ne bom pozabil tega, vedno mi bo v
spomint,« reCe Anze veselo.

Tako se je zgodilo, da je dobil AnZe tri priproSniike: starega Janeza,
Treskarico in naposled Se Lipeta. -—

Bilo je na Vseh Svetnikov veler. Vsa Treskarjeva druZina je bila
zbrana v sobi. Treskar se ie pogovarijal z Janezom, Lipe in AnZe sta igrala
domino, Treskarica ie pa pravila nekaj NeZi in ji narocala.

AnZe je bil razmiSlien pri igri, tako da je Ze dvakrat izgubil, in je le
premisljeval, kdaj in kako bi rekel stricu, da bi jih izprosil in da bi ga dali
v uk. Janez ga ie videl, da bi rad govoril s Treskariem — poznal ga je po
obrazu. Odkasljal se ie in sam napeljal na to.

»Anze, koliko si Ze star ?«

»0 'svetem Martinu bom trinaist. Cez enaist dni, e se ne motim, bo
moj roistni dan,« odvrne AnZe in pogleda na mizo.

»Trinaist Ze ? Pa bo§ vedno pastir, kaj?«

»Seveda . . . pastir bom Ze . . . trinajst let bom o svetem Mar-
tinu . . . ampak . . .«

»Ampak! Kaj hoCes§ s tem!« oglasi se teta in ga pogleda. Tudi stric
ga je pogledal in NeZa se ozre nanij. ’
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»Ampak ne ostal bi rad vedno pastir.«

»Kaj pa bi? No, kaj pa bi rad, govori!« reCe Treskar in namrsi obrvi-

»Veste, stric, prosil bi vas rad, da bi me dali v mesto da bi se jzu€il
za mizarja. Mizar bi bil zelo rad, stric!« refe AnZe z boje€im glasom in
gleda predse.

»Aha! Iz tega pa ne vem, &e bo kaj? To bi marsikdo rekel: ,Mizar
bi bil rad, mizarstva bi se rad ugil, v mesto bi 3el rad,” ampak to ni, da
bi se &lovek izmilieval. Kdo pa bi bil potem namesto tebe pastir, kaj?«
odvrne Treskar resno »Ne, iz tega pa res ne bo ni¢, kakor sem Ze po-
vedal !« -

sKaj pa bo pozimi pastir?« reCe Treskarica in pogleda moza.

»Saj res, pozimi tako ni treba pastiria,« se oglasi Janez.

»Qlejte, glejte, kako sta modra in pametna! Seveda, pozimi ga ni
treba, ali zima ne trpi vse leto. Pride pomlad — in kaj potem ?«

»Pa najamemo kakega fanta, ¢e bi se Sel AnZe ufit,« dé Treskarica,

»Najeti ga je treba, gotovo. Ampak ¢emu, vas vprasam, emu, ko ie
vendar lahko ta tukaj?«

sPa ga vseeno pustite, ole, ker bi Sel tako rad v mesto in ker bi bil
rad mizar. Saj lahko tudi poCakate s pastiriem, &e bi ga precej ne dobili.
Pred AnZetom ga tudi nekaj Casa ni bilo,« se oglasi Lipe s prosedim
glasom.

»Kaj? ... Ne,ne... hm, da bi Sel? ... Povem vam: Le naj
gre zastran mene, ampak kesali se boste in sami iskali drugega pastiria!
Le zapomnite sil«

»Saj se hitro dobi; Se na izbiro so,« refe Janez in pomeZikne AnZetu,
¢es, fant, zdaj si pa Ze na konju. Smo ga vendarle pregovorili.

v.

Tisti dan po Novem letu sta §la Treskar in AnZe v mesto. S Eudom
je gledal AnZe to veliko vas: hiSe se drZe drugapridrugi, velike so in
podobne so si; lepe in Siroke ceste, krasne cerkve z visokimi zvoniki,
prav take, kakor sta mu jih opisovala Janez in Lipe. Pri vsaki proda-
jalnici si je hotel AnZe ogledati izloZbo, pa stric ga je potegnil za rokav
in §la sta naprej. »Zate je Ze Se Cas, da si ogleda$; meni se pa mudi,«
ie rekel. Ustavila sta se pred enonadstropno hiso, ki je imela na prodeliu
desko in na nji napisano: Anton Klinar, mizar. V to hiSo sta stopila Treskar
in AnZe.

Nasproti jima je priSel majhen moZifek, prijaznega obraza s Ernimi
brkami in s kratko brado. Gologlav je bil in golorok.

»0, gospod Treskar, dober dan, pozdravlieni, kaj pa vi?« zacne
vijudni moZ. AnZe se je &udil, kako pozna mozZ strica, in nekako dobro
se mu je zdelo, da ga pozna.

»Stvar je namre¢ taka. Tega-le fanta sem pripeljal, gospod Klinar,
da bi bil pri vas za ucenca. Pravi, da ga veseli mizarstvo in me prosi,
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naj ga dam ucit. Od ranike sestre moje je. Priden iant, ni¢ poreden. —
To se pravi, e ravno potrebujete kakega takega, drugace se moram
obrniti kam drugam,« rece Treskar, potem ko je podal roko moZu.

»No, ravno potrebuiem ga ne, ampak, e je priden in poSten in
Ce ga res veseli mizarstvo, pa naj ostane,« odvrne mizar Klinar.

»Vidi§, AnZe, tega gospoda bo§ moral ubogati, kakor si mene, in
posluSati ga mora$, kar ti bo rekel in ti ukazal. Ali si razumel?«

»Sem,« odgovori AnZe odlotno. »V vsem bom izkuSal ustredi go-
spodu,« fe doda.

»Torej ti lahko kar tu ostaneS. Imam Se dosti opravka v mestu
— kaj bi trapal z menoj. Glej, da se bo§ vedno lepo vedel, da ne bom
Cul pritoZb o tebi.« je narolal e stric, podal roko Klinariu in nato Se
AnZetu. »Na, par desetic ti $e¢ dam, pa jih ni treba zapraviti; o potrebi
jiih porabi! Milad ¢lovek ne sme imeti nikoli dosti denarja, to sem vedno
rekel. Naenkrat zapravi vse in potem nima ni¢. Ali ne, gospod Klinar ?«

»Seveda, seveda,« ree mizar in se nasmehne. »Pa z Bogom, go-
spod Treskar! Ce kaj pridete v mesto, pa se spet oglasite!« klite za
odhajaioCim.

»Ti, AnZe, pa pojdi z menoj! Saj ti je ime AnZe, ne? Ce se ne mo-
tim, te je stric tako klical? Pojdi, bo§ videl delavnico in svoje tovariSe!«

Novi gospodar pelie AnZeta v prostorno sobo, kier je delalo na dolgih
in Sirokih mizah ve¢ mladeniCev razne starosti. Tu je eden oblal, tam
drugi Zagal, tretji zbijal deske: vsak je imel svoie opravilo.

Ko je stopil AnZe z gospodarjem v delavnico, se ni ozrl noben de-
lavec: vsi so delali naprej in se niso zmenili za vstopivSa. Gospodar je
Sel tja v zadnji del sobe k krepkemu, pleCatemu fantu z Zivimi o€mi in
s kodrastimi lasmi.

»Qlej, Peter, tu imamo novinca; tam iz Dolenjskega je. Prisel se
je ucit k nam, da postane mizar. RazkaZi mu vse v delavnici, precei lahko
kaj zaCne,« rete gospodar in odide iz sobe.

Peter je pokimal, pomignil AnZetu in mu zatel razkazovati.

»Vidi§,« ie dejal in stopil k mizi, kier je delal nekoliko grbast fant,
»tu se oblajo deske, da postanejo Cisto gladke — postavi tisto culo, ki
jo ima$ v roki, tia na klop! — popolnoma gladke morajo biti deske in
ravno izoblane, razumes?«

»Vem, vem; sem Ze oblal deske doma pri stricu« je pravil AnZe
in kimal.

»Pravi Dolenjec si; precej se te pozna po govorici,« omeni Peter.

»Zakaj P«

»Glej ga no! Doleniec si, tam okoli Ribnice si doma, ali ni res?«

»Res jel« pritrdi AnZe. »Kako pa to ves?«

»Saj pravis: ,vajim, vajm’, pa ,rajs je’, — vsi tam okoli Ribnice
govorijo tako,« rede Peter in stopi k drugi mizi.
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»(ilei! Tu so deske: nekatere Ze izoblane, nekatere 3e ne. Na
deskah so &rte, podolgem in pocez. Po teh Crtah se morajo deske izZa-
gati in tu bo tvoje prvo opravilo,« razlagal je Peter AnZetu dalje. Nato
mu ie razkazal Se drugo v delavnici in ga pelial potem v spavnico, ki
je bila hkrati tudi obednica. Ko sta vse pregledala, si je pripasal Angze
moder predpasnik in Sel takoj na delo.

Ako mislite, da je bil AnZe slabe glave, niste uganili prav. Kar mu
ie kdo pokazal, ije razumel takoi in naredil vsako stvar dobro in li¢no.
Bil je, kakor se pravi, rojen mizar. PriSel je vetkrat gospodar v delav-
nico in vselej ie pohvalil AnZeta, potaplial ga po rami in mu dejal pri-
jazno: »Le tako naprej, AnZe, to me veseli.« Nato se je obrnil k Petry,
ki je bil v delavnici za vélikega pomoCnika, in mu rekel: »Fant je prav
razumem;: bo Ze 3e kaj iz njega, ¢e bo vedno tak.c

»Ce bo vedno tak.« je odgovoril Peter, kakor v odmev in pogledal
vstran. Ni mu bilo liubo, da hvali gospodar AnZeta, a njega ne. Sicer je
bil Klinar proti njemu prijazen: a on ni maral, da bi bil tudi proti komy
drugemu.

Ko ni bilo Petra neko€ v delavnici, ie stopil grbasti Pavie k AnZety,

»Pa se misli§ izuciti pri tem gospodarju? Saj se ne bog, saji ne bog
ostal tukaj,« izpregovori Pavle.

»Zakaj bi ne ostal?« vpraSa AnZe in nezauplivo pogleda tovarisa,

»Ne bo§, ti pravim. Zaradi Petra ne bo§, ves! Ze dva sta bila pred
teboi, pa sta oba pobrala in §la. Pridna fanta sta bila in rad iu je imel
gospodar. Pa ravno zato, ker ju je imel rad, sta morala iti. Ne vidi rad
Peter, ¢e ima gospodar koga raisi. kot njega. Prvi je neki kradel gospo-
darin denar. Iskali 5o ga povsod in so ga nalli v nedeliskih hlalak fan-
tovih. Tako se je zgodilo prvemu. Gospodar ni pomislial prav ni¢; kar
zapodil ga je. Fant je zatrjeval, da ga ni vzel in da ga ni, pa vée ni ni¢
pomagalo. Vprasal sem ga nasamem, Ce je res vzel denar. »Ne, nikdar
nel« je rekel. Potem sem mu verjel. Tisti dan pa, ko je od3el, se je Peter
veckrat na skrivaj smejal. Mislil je, da ga nihe ne vidi, a jaz sem ga
videl. Pridel je za njim drugi, gospodar ga je imel rad, Cez mesec dni
ga Ze ni bilo vec tu. Zveder smo §li spat, zjutraj vstanemo, fanta ni bjlo
nikier —vzela ga je no¢. Ni Cuda! Kar je napravil v delavnici, Seprav
ie bilo dobro, Petru gotovo ni bilo prav. Zmerjal ga je, uhljal in klofutal.
Fant si ni upal povedati gospodarju, ker se ie preved bal Petra, da bj
ga Se bolj ne pretepal. Ko ni mogel veE prenalati sirovega obnaSanja,
je usel — prav je imel. Miha je sedaj udenec, kakor ti; pa ker ga nima
gospodar ni¢ rad in ker je slab za delo, zato ga pusti Peter na miry,«
ie pravil grbasti Pavle AnZetu.

»Zakaj si pa ti ostal tukaj?« vprasal je AnZe.

»Zakaj sem ostal? Cudno, kaj ne? PriSel sem k temu gospodarjy
veliko prej, nego Peter. Naiprvo sem bil uCenec, kakor ti; a kmalu me
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je potrdil gospodar za pomoc¢nika. Nekega dne pa pride sem Peter. Go-
spodarju je ugajala njegova postava, s seboj je imel Se precej dobro iz-
pri¢alo — bil je Ze prej pri nekem drugem mizarju — hlinil se mu je
in Cez par tednov ga je postavil za velikega pomocénika, da je vse nad-
ziral. Mene se ije vedno nekako bal, ker ie vedel, da me je izpodrinil
in mi Storil s tem krivico. Enkrat, ko je tepel tistega fanta, ki je ponoci
usel, sem ga ozmerjal posteno. Ni¢ ini ni odgovoril, pustil ga je in je
Sel strami. Tudi kadar delam, mi ne rece besedice.«

»Z menoi pa je Peter priiazen.«

»Bo§ Ze videl, koliko Casa bo prijazen! Varuj se ga: ni¢ drugega
ti ne refem!«

QOd tedaj se je AnZe res vedno bal Petra — Se pogledati si ga ni
skoro upal. Vetkrat mu je bilo hudo, ko je pomislil na fanta, ki sta Sla
strani: na prvega, ki ie moral iti, in na drugega, ki je uSel.

Pet tednov je Ze bil AnZe pri mizarju Klinarju za uCenca. Ni¢ po-
sebnega se ni dogodilo v tem ¢asu, dan se je vrstil hitro za drugim, teden
za tednom.

Nekega jutra je poklical Peter AnZeta k sebi.

»Koliko si Ze star, AnZe, ga je vpraSal.

»V Stirinajstem letu sem. Lani o svetem Martinu sem jih bil tri-
najst,« odgovori AnZe, ne da bi pogledal Petru v obraz.

»V Stirinajstem Ze? Poglej no! To si pa Ze cel fant, AnZe! Ker
pa si fant, moraS pa tudi pokazati, da si fant in da nisi mleCnozobneZ.
—- AnZe, ali si Ze kedaj kadil smodko?«

»8e nikdar ne. Tobak 3koduje zdraviu, to sem slisal od modrih
liudi.«

»Otrokom Ze, ampak odrastlim, takim, kot si ti ali pa jaz, tobak
ne Skoduje ni¢. Glej, tu imam dve smodki, eno dam tebi. Dragi sta: na.
tu jo imas!«

»Ne maram zanjo in ne bom kadil! Kadi ti, Ce hoCe§,« rede AnZe,
se obrne in gre zopet k svojemu delu.

»To si fant! Ti pa ti! Otrok si Se, v zibelko lezi,« ga je smesil Peter
in se namrdaval. Videlo se mu je, da je jezen. Stisnil ie pesti in Sel iz
delavnice.

»Prav si storil, ker nisi vzel,« je rekel potem grbasti Pavle AnZetu,
ko je bil Peter Ze zunaj. »Ampak, AnZe, posluSaji me! Pazi se sedaj tem-
boli: pazi se, stokrat se pazi! Peter ne bo odnehal, veruj mi!«

Pavle je govoril resnico in se ni motil. Cez dva dni pride po navadi
gospodar v delavnico pogledat, kako kaj delajo njegovi fantje, kakor je
imel navado reci. Petra taCas ni bilo v sobi. Pohvalil je vse in hotel Ze
it:, ko se obrne Se k AnZetu. »Skoti, AnZe, skoGi gori v prvo nadstropje,s
pravi, »in poidi v mojo sobo. Na mizi najde§ denarnico in mi jo prinesi!
Pa hitro, zakai meni se mudi, imam opravek v mestu!«
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AnZe steCe, pa Cez malo Casa pride zopet nazaj in pove gospodariu,
da ni videl nikjer denarnice.

»Kaj? Nisi je videl. Na mizi sem jo pustil, vem. Morda pa nisi dobro
pogledal,« refe gospodar in zapusti sobo. Tisti dan potem ga ni bilo veé
v delavnico.

Ko so zvefer mizarski pomoCniki in u€enca AnZe in Miha pove-
Cerjali, ngasnili so lu¢ in vsak je legel na svoje leZi§Ce. Trudni od dela
so kmalu zaspali.

Okoli polno€i pa so se odprla vrata in v sobo ie stopil gospodar
s sveCo v roki. Peter, Pavle in Miha so se zbudili, pa ker ni gospodar
ni¢ rekel, bili so tudi oni tiho. Poleg postelie ie stal stol, na katerem je
leZala AnZetova obleka. Gospodar je postavil svedo na mizo in je zatel
iskati po obleki. Najprvo ie vzel v roke hlade, posegel v ta Zep, posegel
v oni, pa jih zopet dal nazai. Potem je segel po suknji. Zunaie Zepe ie
preiskal, posegel Se v notranjega — — in izgubliena denarnica je bila
v njegovih rokah. Djal je obleko nazaj, kakor je bila prej, vzel sveto
in Sel iz sobe tiho in po prstih, kakor je bil priSel, in ni &rhnil besedice.

Ko je gospodar odSel. ie zabi¢al grbasti Pavle Mihi, da ne sme ziniti
prav ni¢ o tem AnZetu. Zakaj, tega mu ni povedal. Petru ni rekel nic.

Zjutraj je priSel Klinar v delavnico. Resen je bil njegov obraz, kar
ni bila niegova navada. Nekaj ¢asa je stal pri Petru, nato pa je rekel:
»sPocakajte nekoliko ¢asa z delom, da vam nekai povem! Znano vam
ie gotovo, da sem izgubil vCeraj denarnico, v kateri ni bilo malo de-
narja. (ilejte, izgubljena denarnica je ze tu! Pa ne bi vam priSel povedat
tega, ko bi jo bil na3el v svoii sobi, ampak priSel sem vam povedat, ker
sem jo dobil v sobi, kier obedujete in spite samo vi. Nikari se ne Zudite,
zakaj to je resnica! Kaj menite vi vsi? Ali naj imam 3e naprej tata v
svoji hisi, ali naj ga Se redim? Odgovorite!«

»Ne, pro¢ mora od poStene hife in ne sme se ve¢ prikazati sem!«
re¢e Peter ognieno in vsi mu pritrdijo.

»Pa kdo je bil tisti malopridni ¢lovek, ki mi ie izmaknil denarnico,
afli ni res?« Vse tiho.

»Tistega Cloveka sem cenil in sem mislil, da je poSten, in rad sem
ga imel. Tme mu je — AnZe.«

Anze je prebedel, tresel se je, in toliko, da ni omahnil in se zgrudil.

»(lej, AnZe,« zatne gospodar iznova, »mislil sem, da si res priden
in posten, kakor je dejal tvoi stric. Sedaj pa vidim, da nisi dosti prida
in — da se naravnost izrazim — da si tat!«

»Za boZjo voljo, gospod Klinar,« zaCne jokaie AnZe, »jaz nisem
ukradel nobene denarnice, vernjte mi! Na smrini postelii so mi dejali
mati: ,Bodi poSten, AnZe, in ne bo se ti godilo slabo.” Vtisnil sem si te
besede v spomin in sem se vedno ravnal po njih. Bog mi je pri¢a, On
ve, da nisem ukradel denarnice,«
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»0, tudi jaz vem, da si poSten,« se oglasi nenadoma grbasti Pavle.
Vsi ga pogledajo, gospodar Klinar se zaudi, Peter prebledi.

»Poslusajte, gospod, da povem naravnost in po pravici! Ko smo
vCeraj zvecer pihnili In¢ in legli k potitku, bil je nekako poldrugo uyro
popolen mir. Vsi so zaspali, razen mene in Petra. Okoli poluenajstili nam-
re¢ je vstal Peter tiho, kolikor je mogel, in Sel k AnZetovi postelii. Vzel
ie njegovo suknjo, izvlekel je iz nedrii denarnico — denarnica ie bila,
dobro sem io razloCil, zakaj oCi so se do tatas privadile teme, da je bilo
po sobi, kakor v poznem mrakuy — izvlekel je denarmico in jo potisnil
v notranji Zep AnZetove suknje. Nato je dal suknjo pod hlace, kakor je
bila prej, ozrl se je, Sel k Mihi in Francu, in ko je videl, da ta dva spita,
ki sta najblizZja AnZetovi postelji, ie Sel spet tiho nazaj na svoje leZigge,
Nekako o polnoti ste priSli vi, gospod Klinar, s sveto v naSo sobo, &li
ste naravnost k AnZetovi postelji, vzeli ste denarnico in ste odSli. Anze
ima trd spanec, ni se prebudil niti prvi¢, ko je bil Peter pri njegovi po-
stelii, niti drugi€, ko ste bili vi. Kdaj ie Peter ukradel denarnico, 0 tem
ne smem govoriti, ker ne morem dokazati. Mislim samo tako: Ko ste
prisli véerai v delavnico, ste rekli, da dobro veste, da ste denarnico pu-
stili na mizi. Ves Cas pa, kar ste bili pri nas, ni bilo Petra v sobi, in jaz
mislim, da jo je moral vzeti tisti hip, Se preden ste poslali ponjo Anzeta.
Povedati pa moram tudi, zakaj sem zadnje vso pozornost obrnil na Petra.
Pred tremi dnevi je ponujal AnZetu v delavnici smodko, ki ie pa ta ni
hotel vzeti. Zato ie bil Peter jezen, da je stisnil pesti in zaSkrtal z zobmi.
Ker pa imam AnZeta rad in ker sem preprian, da sta morala iti ona dva
udenca, ki sta bila pred njim tukaj, strani samo zaradi Petra in bi moral
iti tudi AnZe, zato sem ga izkuSal varovati, kar se mi je, hvala Bogu,
tudi posrecilo. To je. kar sem mislil povedatil«

»Ve§, Peter, kai takega nisem mislil o tebi,« dé gospodar. »Giei,
rdetica na obrazu te izdaja in pravi, da je res, kar je povedal Pavle.
Sam si prej izpovedal sodbo za tata, in kakor vidi§ sedaj, tudi za sa-
megasebe. Torei glej, da izgine$ Se danes! Ne bom nikomur pravil o
tem, kar si napravil. Dobi§ mogote kie drugie sluZbo, v kateri pa bodi
modrejdi! Tebi bo v korist. — Ti pa, AnZe, ne zameri, da sem te ob-
dolZil po krivem! Sedaj sem 3ele spoznal, da si res poSten — ne bom
pozabil tega. Tudi ti si vrl detko, Pavle, da skrbi§ tako lepo za svajega
tovari¥a. Zapomnil si bom to. Véliki pomoc¢nik bo§ sedaj namesto Petra.«

Tako je govoril mizar Klinar Petru, AnZetu in Pavletu. S solzami
v odeh se je zahvaljeval zveder AnZe Pavletu za dobroto, ki mu jo je
blagi mladeni¢ izkazal. Postala sta najboliSa prijatelia.

Peter pa je spravil svoje stvari v culo, zavezal jo je in odSel v syet
kdovekam.
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Dvanajst let po tem. V tej precejSnji dobi se je marsikaj izpremenilo.
Pri Treskarin sicer naidemo skoro Se vse stare znance: Treskarja, Zeno
niegovo, tudi hlapec Janez je Se, le dekla NeZa je §la strani, namesto
nie pa je pri§la sluZit za deklo Mina. Tam nekje iz GoriSkega je in s
Treskarjem je nekoliko v sorodu. Lipe se ie pa posvetil duhovskemu
stanu in je sedaj duSni pastir v farni vasi v Kotu.

Kie pa je Anze? V mestu, na hiSi, kier je bila pred dvanajstimi leti
nabita deska in na njej zapisano: Anton Klinar, mizar, in kjer se je tudi
AnZe ucil mizarstva, je sedaj druga deska, ki nosi tudi drug naslov.
Glasi se: lvan Trdan, mizar. Kdo je ta Ivan Trdan? — vpraSate? Da
vam povem: Ivan Trdan je na§ AnZe. Pred tremi leti je umrl preiSnii
gospodar Klinar. Ker je bil vdovec brez otrok, je zapustil vse premo-
Zenje poStenemu in vseskozi pridnemn AnZetu, tedaj vélikemn pomod&niku
v niegovi delavnici.

Tako se je uresmniCila AnZetu najsrénejSa Zelja: postal je mizarski
mojster. VeCkrat v prostem Casu pohiti na Dolenisko k stricu; ali pa gre
obiskat svojega najboljSega prijatelia Pavleta, ki je tudi mizar v malem
mestecn na Spodnjem KoroSkem. Pri kuopici vina si potem pripovedujeta
dogodke iz mladih let, ko sta Se delala in se uéila pri ranikem Klinarju,
a tudi hudobnega Petra se spominjata. Od onega Casa, ko je zapustil
Klinarievo delavnico, ga nista videla ni¢ vet. NajbrZe jo je popihal v

Ameriko.
B

Prijatelja.
Povest. — Spisala Mara.

V.

ivlienje v villa de Fiori je potekalo vedno prijietneje. Iskreno so
@ se grofovi medsebojno liubili in spoStovali. Grof je neumorno
skrbel za svoje; blaga grofica je vedno rada Zrtvovala, karkoli je
bilo treba, daje bila sre¢a v hi$i. Gastone se je marljivo uc¢il, da je bil gospod
Antoniovsak dan zadovolinejsi, in signorina se je tudi veselila dobreinmirne
Alme z vrtnariem Alfonzom je grofi¢ vedno obgeval prijatelisko, in tudi
pridna Santina je lepo napredovala v uCenju. Toda vedno ni moglo, skoro
bi rekli, ni smelo biti tako. Prislo je drugace.

Grof se je bil odlocil, da poSlje grofi¢a v javne Sole. Odslej je radi-
tega prihajal redno sam vsako soboto h gospodu Antoniu, da se je pre-
prical, koliko Gastone Ze zna. Z najveCjo radostjo je opazil, da mu ljub-
lieni sinko vidno napreduje. Odgovarial je vselej na ucitelieva vpraSanja
totno in gladko. Kdo se ne bi veselil takega ucenca? Kdo ne pohvalil
takega sinka? In tudi grof Egon je bil po pravici ponosen na svojega sinka.
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Teden za teduom je mineval v uenju in pripravlianju za visii izpit.
Sredi tolikega dela grofovi niti zapazili niso, kako hitro iim je potekal
mesec za mesecem. PreSla je jesen, kakor bi jo kdo spodil. Minila je ne-
prijazna zima, kakor bi je ne bilo nikdar v deZeli. Vrnil se ie lep majnik,
vesel, ves v cvetin, a tudi ta je preSel. Nastopilo je zgodnjé in vroCe po-
letie, poletie, kakr$no je le v juznih kraiih. Neusmilieno je pritiskala z
vso silo vro€ina na zemljo.

Nekega velera, ko se je grofova obiteli ravno razveselievala na
vrtu, vprasa grofica svoiega soproga rekoc: »Egon, namerava$ res jeseni
odposlati Gastona v Solo?«

»Kaipak,« odvrne grof, »to ti je pac¢ znano.«

»Da. Uprav radi tega, ker mi je znano, sem hotela, da mi samo pri-
trdi§, ker sem s teboj enih misli. Vendar moram omeniti nekaj, kar se ne
sme prezreti.«

»In kaj bi bilo to?« vprasa groi.

:Nekaj vaZnega, prav vaznega. (iastone, tako bi Zelela, nai ne bi za-
pustil doma, dokler ne prejme svetega obhajila.

»Pametna misel,« dé grof. »To se mora izvrSiti, preden Gastone
odide. Kdaj, menis, bi bil dan najpripravnejSi za to?<

»Svetega Alojzija dan!« rece grofica.

»Ali, to je prezgodaj, ni mogoCe! Dan je res odloCilen za poznejse
zivlienje in tudi za veCnost,« odgovori grof. »Ni mogoCe, da bi se v tei
naglici Gastone pripravil.«

»Za vse to Ze jaz poskrbim,« odgovori grofica. »Gastone je Ze toliko
poucen, in da nekaj tudi zna, o tem sem se sama velkrat prepricala.«

»Torej mu povej, da sreCni dan ni ve¢ dale€,« reCe grof ginjen.

»0 tega pa ne, tega ne,« odvrne grofica. »To mora ostati sedai Se
skrito, Gastone ne sme o tem vedeti Se ni€esar.«

»Pa zakaj ne?«

»Zato, ker se hotem prepri¢ati, ali bo deCko sam omenil kaj o tem.«

»Dobro,« pravi grof, »stori po svoji previdnosti. Vendar prei ko bo
mogoce, ker ¢as hiti.«

Tak pogovor sta imela grof in grofica oni veCer. Drugega dne pove
grofica to Elviri, ter jo poprosi, naj grofi¢a odsle] najvestneie in najbolje
pripravija na prvo sveto obhajilo. sLe to,« doda grofica, »signorina mu
povejte, da se srecni dan bliZa in da bo kmalu. Kateri dan pa bo, mu ne
poveijte: zanj mora ostati vse to taino.«

Elvira je odslej Se skrbneie pouevala grofica. Ta se je tudi odslei
najvzorneje vedel in najmarljiveje ucil.

Preslo je teden dni. Grofica je sedela v hladni senci pod mogo&nim
kostaniem na vrtni klopici in Citala, ko se ii mali grofi¢ nenavadno vesel
in fahnih korakov pribliZa.

»Mama,« zakli¢e poln veselia, »mama. Ti Cita3? Ali Se ne ve§, kaj se
ie pred nekoliko trenutki zgodilo ?«

R 45 =D



»Kaj vendar, Gastone ?« vprasa grofica zatudeno.

»Oh, mama, ote Zeli, nai mn gospod Antonio osvedoti, koliko da
znam. In gospod Antonio bo storil to jutri »z najvedjim veseljeme, kakor
se je izrazil.«

»0, to sem vedela, da bo.tako in ne drugace,« pripomni grofica ra-
dostno. »Ali,« dostavi malo pomisljaje, »ali, Gaston, ti bo§ odSel in —«

»In,« prekine naglo grofi¢, »lijuba mama, povej, kaj Se Zéli§?«

Grofica obmolCi. Videti je bila vznemiriena.

»0h, draga mama,« nadaliuje Gastone in se ii oklene okolu vratu,
»vem, kaj misli§. Boji$ se zame, kajne, da ne bi priSel kak hudoben tovari§
in — kajne, mama? Ali povem ti, nikogar ne bom posludal razun tebe in
oCeta, pa svojih dobrih u€iteliev. Nikdar ne bom pozabil doma, Alfonsa,
naSega vrta, in kadar hom naiboli otoZen ali najbolj vesel, vselei bodo
moje misli najbliZie te kapelice in blizu tebe,« refe Gaston, pa pogleda na
nekoliko oddaljeno kapelico, ki se je oddale¢ blestela iz gozda.

»Nadejamn se, sinko, da govoriS resnico in da bo§ tudi izpolnil, kar si
obljubil. Toda Se na nekaj mislim.«

»In kaj bi bilo to?« vpraga grofic.

»Ali je mogode, Gastone, da ne misli¥ ni¢ na to?« dé grofica.

»Marma, povedal sem vse, na kar sem mislil. Tebe, oCeta, hiSo do-
maco, vrt, kapelico, na kaj bi bil pozabil?« Pomislia Gastone in dene
konéno kazaltek na Celo.

»Pamislil« dé mati.

»Mama! To je uganjka zame. Velika skrivnost, verjemi. Prosim,
razodeni mi jo! Pa kaj vidim?« dostavi naglo, »kaj vidim, ti si jokala,
mamal« dahne Gastone z mehkim glasom.

»0, ni¢ posebnega, sinko dragi,« odvrne hitro grofica.

»Mama, §e meni ne teko solze za prazen ni€. To se primeri k vecjemu
kakikrat Almi, pa tudi ona je jela opusCati to. Kadar pa ti joCeS, mora biti
nekaj posebnega.«

Grofica vzame kniigo v roko, odpre in pokaZe grofi¢u malo sliko ter
rece: »Gastone, Citaj!l«

>0 to je slika onega plemenitega in ljubeznivega grofia,« refe ve-
selo Gastone. -

»>Da, bil je tak! Enak naj bi bil tudi moj sinko in vsak mladenic,«
ree grofica. :

»Jaz bom tak,« odyrne brez pomisleka grofi¢ .

»Boiim se, Gastone,« dostavi gospa, »bojim se zelo. Svet je hudoben
in—=—5=k

»In zato so tvoje oti vlazne, mama ?«

» Da.« odvrne grofica kratko.

»Oh, mama, ali si Ze pozabila na to, kar sem malo prej obljubil?
Mama, ko bi bil kdo drugi tako hitro pozabil mojih besed, Cutil bi se
uZalienega.« .
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»Aj, ti prevzetnost mala, ti,« rece grofica, ter se ljubko nasmeije.

»0, nikar ne misli, da sem prevzeten, mama; ponosem sem pa.«

»Aha, zdaj te pa imam! Povedati mi mora$, na kaj si tako ponosen!«

»Tebi je neznano, mama,« ree Gastone napol veselo, napol naga-
jivo. »Povedal ti bom, toda obljubi mi —«

»Ze vem. — Hotes izvedeti ono, na kar sem ravnokar mislila? Ali
ne ?« dostavi grofica.

»Zelim, mama. In te tudi lepo prosim,« refe dostoino Gastone.

»lzve§ v kratkem,« pripomni mati.

»Torej poslusaj, mama! V kratkem bom prvit pristopil k Gospodovi
mizi,« reCe veselo grofic. »Meni§, da je premalo, da ne bi bil na to
ponosen ?«

»0, dobri Gastone,« reCe grofica, ter se lahno dotakne s svojimi
ustnicami sinkovega Cela.

»Ali, mama, prosim te, ne dolguj mi! Povej mi sedaj, kar si ob-
ljubila!l« _

»Je ravno isto,« odvrue grofica, »Samo to naj e dostavim, da bo
dan kmalu tu in je skoro Ze.«

»21. junij 7« vprasa grofic.

»Da.«

»NajiskreneiSa hvala,« rece Gastone. Ve¢ ni mogel. Poljubi mamici
roko in vesel odhiti pravit vse to dobri signorini Elviri.

V tem se je solnce nagnilo. Grofica je odhitela do kapelice. Pregle-
dala je, ali je vse v redu, molila in prosila blagoslova sebi in svojemu
otroku. Potem je pa odsla naglih korakov proti domu.

( hrar 2l

LISTJE IN CVETJE
—_— > <H

Koristna zabava.

2. Vodomet.

V fiziki se imenuje dvoje ali ve¥ posod, ki so med seboj v t=ki zvezi, da se tekotina
pretaka lahko iz ene v drugo, obfujoée ali spojene posode. Risba a na sliki 3t. 2.
nam predotuje tako posodo. Ce viijemo v en oddelek te posode vode, se razdeli voda v
krakih tako, da se dvigne gladina v obeh oddelkih enako visoko. Pri tem $irokost, oziroma
velikost krakov nid ne vpliva, le da niso preozki, ker bi v takem sludaju delovali drugi
fizikalni pojavi. 1z poizkusa se izvaja zakon da ista teko&ina v ob&ujotih po-
sodah sega do enake viSine. Zatu deni poizkus pa brzk Eitatelji , Vrt&evi®
ne boda imeli na razpolago pripravnih obgajoditi posod. A to maj jili ne prepladi. Poma-
gajo si kaj lahko sami, kar bo Se zanimivejde, n. or. tako-le (sl &): Vzemimo posodo. ki
ima v dnu luknjico (lonec za cvetlice), pritrdimo v lukniico gibko cev iz proZevine, (kaveuka).
Ta cev naj ima na drugem koncu primeren jino luknii ‘e napolai

z
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posodo z vodo, ter jo drZimo visoko, konec proZne cevi pa nizko, tako da bo vsa pri-
prava podobna obtujoci posodi, pri kateri pa je en krak mnogo krojsi, tedaj bo vsled
zgoraj navedenega zakona privrela voda iz cevi in se bo dvigala skoro do iste viine, v
kateri stoji gladina vode v loncu. Na ta natin smo napravili preprost vodomet.

Na tem temelju so napravljeni
vodometi, ki krase javne trge v mestib,
vrtove in sprehajali§¢a, parke. Voda
doteka vodometom iz viSje leZeih
studencev ali vodnih shramb (reser-
voarjev). Pa ne samo vodometi, ki so
samiposebi le v olep3avo, tudi druge
naprave, koristne in potrebne, slone
na zakonn ob&ujotih posod. Predvsem
vodovodi. Kolikor vigje hogejo spraviti
vodo, tudi v najviSje nadstropje v hi-
sah, toliko vi§jo lego mora imeti se-
zidana vodna shramba dotitnega vodo-
voda. Mnogokje pa ni mogote na-
praviti umetnega vodovoda na ta natin,
V takih razmerah pogostokrat pomaga

liska lega sama in v zemeljskih
5.2 plasteh se nabirajoca voda. Kajti v
zemlji so mogotne vodne shrambe, iz
katerih pa vEasih ne moremo dobiti vode, ker voda radi neprodirnih tanjsih ali debelejSih
plasti ne more na povrije. Ce v takem kraju zemljo globoko navrtajo, pa dobe motne na-
vpitne studence z zdravo pitno vodo: iz vidje leZetih krajev namret priteka podtalna voda
. v nizave, Te vrste vodnjaki se imenujejo arteziski (po francoski provinci Artois).
Znameniti taki vodnjaki so v okolici Pariza, v obmejnil krajih Sahare in v Avstraliji.
Za muoge kraje so neprecenljive vrednosti. Kot zgled naslednje: Znano je morsko kopaliste
Gradez na obali avstrijskega Primorja, zahodno od Trsta, Mesto GradeZ s kopalistem je
na otoku kjer se izliva Sota v morje. Na gradeskem otoku dolgo &asa niso imeli zdrave
pitne vode. Pred nekaj leti pa so zavrtali 217m globoko v zemljo artezi¥ki vodnjak, ki
daje prebivalcem zdravo hladno vodo, vsak dan 30,000 hl. Odkod pa priliaja ta voda na
otok, ki ga obdaja krog in krog morje? Gotovo iz gorovja na celini severno od Gradeza

in Ogleja, iz predgorja nadih Alp. Pogled na zemljevid nas o tem preprica, D
Naloga. Modrost v pregovorih, domacih in tujil.
Ako v tem demantu
d pray razvrstite grke, Bog.
dobite v vseh §tirih | Bog daje s polnimi rokami, — Ves svet
xI®»lg skrginihﬂ predalckib | slisi kljuvati boZje srce. — BoZja miza je

g po dva | vedno pogrnjena. ‘Bog je neskonéno dobrotljiv.)
I;f .| 3|1 |1 |indvaenaka;vdrugi Ce Bog da kravico, bo dal tudi travico.

vistici napotez in|— Je dal Bog zobe, bo dal tudi ma zobe.
navzdol ime preko- | (dko smo prejeli od Boga velike reci, smemo

pial o5 ristne rudnine; v e- | fudi malik zaupno pricakovati od njega. Bog
. trti vistici navadolin | povsod poskrbi za primerna sredstva.)
% napotez besedo, ki Ce Bog da veliko, Se ti daj veliko. (Ko-
o znali strieno vodo: | mur je dal Bog obilno premozenja, naj rado-
v obeh srednjilt vrstah ime svetnika, ki se ga | darno deli milo$éina.:
bo veselil ta mesec marsikateri godovnjak. Bog daje radodarnim rokam. (Kdor rad
(Reditev in imena redilcev v prihodnii Stevilki,) deli miloséino, ne trpi p k J

wVrtec' izhtaja 1. dné vsakega meseca in stofi & prilogo veed za vse leto 5K 20 h, za pol leta 2 K 60 b
— Urednidtvoinupravniétvosv. Petra cesta . 78, v Liubljani.

Izdaje drustvo ,Pripravni§ki dom*. — Urejuje Ant. KrZl8. — Tiska KatoliSka Tiskarns v Liubljani,

@2 48 =D
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